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B PROFILS DE
STRUCTURE

B STRUCTURE
PROFILE

B STRUKTURPROFIL

LIVIS. Profil LMS

Profil de structure, de sec-
tion 124x45mm.

Les réservations du profil per-
mettent I'apport de 1 a 4 cré-
mailleres MS mises en place
par glissement a l'intérieur
des cages ouvertes du profil.

Longueur : 2500-3000-5100-
6100mm.

(aluminium,)

COUPLSEM.  Coupe

droite sur profil LMS

MS.  Crémaillére en
applique

Crémaillere a simple perfo-
ration.
Long. : 2013-3000- 6120mm

(aluminium)

B Supports compatibles :

LIVIS. Profile LMS

Structural profile, section 124
x 45 mm.

Profile with  housings
accepting 1 to 4 slot chan-
nels MS to slide into open
chambers.

Length: 2500 - 3000 - 5100 -
6100 mm.

(aluminium)

COUPLSM. square cut

of profile LMS
12
A ::‘* r: ‘"P
~ N ()
\; l ; LMS
_____ ‘\ 8 \;____-

VS Surface-mounted
slot channel

Surface-mounted slot chan-

nel.
Length: 2013-3000-6120 mm
(aluminium,)

B Compatible brackets:

LIVIS. Profil LMS

Strukturprofil,
124 x 45 mm.
Mit Aussparungen fiir 1 bis
4 Schlitzschienen MS, die in
die Nuten hlnemgeschoben
werden.

Querschnitt

Lénge: 2500 - 3000 - 5100 -
6100 mm.

(Aluminium)

COUPLSM.  Rechter
Schnitt Profil LMS

VS, Schlitzschiene fiir
Aufputzmontage

Schlitzschiene fiir Aufputz-
montage.
Lange: 2013-3000-6120 mm

(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

o D, NG T VPP

DM DMA ST

S

PLO CV CRAPL

BR3206

MO CDF

St

q [

PA PARS

= T T 0w %

CCIOLM CCDM CCDMA CCA45

S

Consoles référencées
dans le fascicule
«HABILLAGE BOUTIQUE»

DP38T

U pAP3sTY

For brackets see booklet
«SHOP PANELLING»

CPCASP

SBPI SBPS  SBPE

FUr Konsolen siehe Heft
«LADENBEKLEIDUNG»

LI SOFADI
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B PROFILTRAVERSE H TRANSOM PROFILE

20

54

0 36x16

N

TR10 Traverse TR10 TR10. Transom TR10

Profil de raccordement entre  To link two tubular profiles.
deux profils tubulaires. Accepts 8-mm infilling.
Permet de recevoir un rem-
plissage de 8mm.

Longueur : 3000 - 6100mm

(aluminium,)

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium)

CTR10. Cache sur tra- CTR10. Cover cap for
verse TR10 tfransom TR10

Profil décoratif a clipper sur ~ Finishing profile to clip on
la traverse réf. TR10 permet-  transom TR10, allowing to
tant ainsi de masquer les vis  conceal wall-fixing screws
de fixation au mur de celle-ci ~ (floor/wall), or to slim the
dans la création d'un Sol- aspect of Nomade tran-
Mur, ou d’affiner le visuel soms.

des traverses lors de réalisa-

tion d’'un Nomade.

Permet de recevoir un rem-  Accepts 4-mm infilling.
plissage de 4mm.

Longueur : 3000 - 6100mm. Length: 3000-6100 mm.

(aluminium) (aluminium)

UTRTOSM . Coupedroite /TR 10USIV. Square cut
sur fraverse TR10 + 2 of fransom TRIO + 2
percages pour montage  drillings for PR10 + 2
piéces PR10 + 2 perca- drillings for wall-fixing
ges pour fixation murale

de la fraverse

Usinage pour fixation du Machining for wall-fixing

mobilier dans la configura-  (Floor/wall).
tion «SOL / MUR».

B RIEGELPROFIL

TR10. Riegel TR10

Zur Verbindung von zwei
Rohrprofilen.
Fiir 8 mm Fiillung.

Lénge: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

CTR10. Abdeckprofil fiir
Riegel TR10

Zierprofil zum Klipsen an
Riegel TR10.

Kaschiert die Wandbefes-
tigungsschrauben (Boden/
Wan oder gibt den
Nomade-Riegeln ein schlan-
keres Aussehen.

Fiir 4 mm Fullung.

Lénge: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

UTRTOSIM. Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir PR10 + 2
Bohrungen fiir Wandbe-
festigung

Verarbeitung fiir Wandbefes-
tigung (Boden/Wand).



B PROFIL LMS :
PIECES DE LIAISON
ET D’ASSEMBLAGE

RACLVSI. Piéce de
licison a 45° horizontal
pour profil LMS

(acier zingué)

COUPLSN. Coupe ver-
ticale a 45° sur profil
LMS + montage piéce
de licison RACLMSN

Référence comprenantlaréa-
lisation des coupes a 45° sur
le profil montant et sur la tra-
verse retour haut, 'y compris
montage de la piece de rac-
cordement RAC?LMSN (non
comprise dans la référence)
sur celle-ci.

RACLMESN. Piéce de
liaison & 45° vertical
pour profil LMS

(acier zingué)

COUPASSML. - Coupe
verticale a 45° sur profil
LMS + montage piéce
de licison RACLMSSM

Reéférence comprenant la réa-
lisation des coupes a 45° sur
le profil montant et sur la
traverse retour haut, y com-
pris montage de la piece de
raccordement FACLIMVISSIM
(non comprise dans la
référence) sur celle-ci.

B PROFILE LMS
ASSEMBLY
ACCESSORIES

RACLMSN. Corner
piece for horizontal
mitre joint of profile LMS

(zinc plated steel)

COUPASN Horizontal
mitre cut of profile LMS
+ fixing of corner piece
RACLMSN

Item no. including mitre cuts
on both post and transom,
and fixing of corner piece
RACLMEN (to order apart)
to the latter.

RACLMEENM.  Corner
piece for vertical mitre
joint of profile LMS

(zinc plated steel)

COUPASSM. Vertical
mitre cut of profile LMS
+ fixing of corner piece
RACLMSSM

Item no. including mitre cuts
on both post and transom,
and le]Il% of corner piece
RACLMEEM (to order apart)
to the latter.

B PROFIL LMS
VERBINDUNGS-
STUCKE

RACLMVISN. Winkel far
horizontale Gehrungsver-
bindung von Profil LMS

(Stahl verzinkt)

COUPASN.  Horizon-
taler Gehrungsschnitt
Profil LMS + Befestigung
Winkel RACLMSN

Art.-Nr. umfasst Gehrungss-
chnitt von Pfosten und
Riegel, und Befestigung von
Winkel RACLMESN  (nicht
inbegriffen) an letzterem.

RACLMESV. Winkel fiir
vertikale Gehrungsver-
bindung von Profil LMS

(Stahl verzinkt)

COUPASSM. Vertikaler
Gehrungsschnitt  Profil
LMS + Befestigung
Winkel RACLMSSM

Art.-Nr. umfasst Gehrungss-
chnitt von Pfosten und
Riegel, und Befestigung von
Winkel RACLMIESM (nicht

inbegriffen) an letzterem.




B PROFIL LMS :
PIECES DE LIAISON
ET D’ASSEMBLAGE

Rivet décalé vers le haut

A pour monfage des piéces

2| de raccordement PR10 et
PR10SP dans la fraverse TR10.

PRI0OSE  Piéce de
raccordement traverse
TR10/Profil LMS

Piece de raccordement de
la traverse réf. TR10 sur le
profil LMS seul.

Livrée non montée.

(acier zingué)

PR10. Piéce de raccor-
dement traverse TR10/
Profil perforé

Piece de raccordement de la
traverse réf. TR10 sur la cré-
maillere MS glissée dans le
profil LMS.

Livrée non montée.

(acier zingué)

UTRTOLMVE Coupe &
usinage traverse TR10

sur partie pointue
LMS
COUPUSIN.  Coupe

droite traverse TRIQ +2
percages pour pieces
de raccordement PR10

B PROFILS LMS :
FINTIONS

ESLVIS. Embase LMS

(acier)

ELIVIS. Embout LMS

(acier)

EFLIVIS. Embout fendu
pour LMS

(acier)

B PROFILE LMS
ASSEMBLY
ACCESSORIES

Upside shifted rivet for as-

A\ sembly of Tjunctions PR10

and PR10SP with transom

TR10.

PRT0OSE T-junction for
[rlsllgsom TR10/profile

T-junction for transom TR10
with profile LMS alone.

Unassembled.
(zinc plated steel)
PR10.

tfransom
channel

T-junction for transom TR10
with slot channel in groove
of profile LMS.

Unassembled.

T-junction for
TR10/slot

(zinc plated steel)

UTRTOLMES. cut and
machining of transom
m} s0 on narrow side of

COUPUSIN.  square
cut of tfransom TR10 + 2
drillings for PR10

B PROFILE LMS
END CAPS

BSLIVIS. Base for LMS
(steel)

ELVIS. End cap for LMS
(steel)

EFLIVIS. Slotted end cap
for LMS

(steel)

H PROFIL LMS
VERBINDUNGS-
STUCKE

Nach oben versetzte Niete

A fur Montage der T-Verbin-

2| der PR10 und PRIOSP in
Riegel TR10.0.

PRTOSE T-Verbinder fiir
Riegel TR10/Profil LMS

T-Verbinder fiir Riegel TR10
mit Profil LMS allein.
Nicht montiert.

(Stahl verzinkt)

PR10. T-Verbinder fiir
Riegel TR10/Schlitz-
schiene

T-Verbinder fiir Riegel TR10
mit Schlitzschiene in Nute
von Profil LMS.
Nicht montiert.

(Stahl verzinkt)

UTRTOLME. schnitt und
Verarbeitung Riegel TR10
E‘I\lljlfs schmaler Seite von

COUPUSIN.  Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir PR10

B PROFIL LMS
ENDKAPPEN

2SLIVIS. Bodenplatte fiir
LMS

(Stahl)

ELIVIS. Endkappe fiir LMS
(Stahl)

EFLVIS. Endkappe mit
Schilitz flir LMS

(Stahl)



B PROFIL LMS :
PIETEMENTS/
VERIN

PIEDLIVIS. Pied pour
profil LMS

(acier)

PIEDLIVISE. Pied régla-
ble pour profil LMS

(acier)

ROUL7SF.

avec frein

Roulette avec blocage pour
pietement réf. PIEDLIVISE,
remplace les vérins de cet
accessoire.

Charge maxi. par roulette :
50 kg

(polyéthylene gris)

Roulette

ROUL75. Roulette libre

Roulette a roulement libre
our pietement réf. PlE-
LMSE, remplace les vérins

de cet accessoire.

Charge maxi. par roulette :

50 kg

(polyéthylene gris)

TETVER. Téte de vérin

(aluminium)

B PROFILE LMS
FEET/
SCREW JACK

PIEDLMSR

PIEDLVE. Foot for LMS
(steel)

PIEDLIVIER. Adjustable
foot for LMS

(steel)

ROUL7VSE Caster with
lock

Caster with lock for foot
PIEDLMVIER, replaces screw

jacks.

Max. load per caster: 50 kg.
(grey polyethylene)
ROULYS. Free Caster

Free Caster for foot PIE-
DLIVIEE, replaces screw jacks.

Max. load per caster: 50 kg.

(grey polyethylene)

B PROFIL LMS
FUSSE/
STELLSCHRAUBE

PIEDLIVIS. FuB far LMS
(Stahl)

PIEDLMVISE. Einstellba-

rer FuB fur LMS

(Stahl)

ROUL75FE Rolle  mit
Feststeller

Rolle mit Feststeller fiir Fuf$
PIEDLIVISE, Alternative fiir
Stellschrauben.

Maximalbelastung 50 kg je
Rolle.

(Polyethylen grau)

ROULYS. Freie Rolle

Freie Rolle fiir Fufl FPlE-
DLVISE, Alternative fiir Stell-
schrauben.

Maximalbelastung 50 kg je
Rolle.

(Polyethylen grau)

TETVER

TETVER. Top screw jack

(aluminium)

TETVER. Oberstellschraube

(Aluminium)
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B PROFIL DE
STRUCTURE LMO

33,5
3,5

B STRUCTURE
PROFILE LMO

Y

LIV, Profil LMO

Profil ovale perforé quatre
faces, section 50x33,5.
Longueurs : 2500-3000-5047-
6120mm.

(aluminium,)

M Supports compatibles :

B%R&’X

DM DMA C-CA*

LIVO. Profile LMO

Oval profile, section 50 x 33.5
mm, slotted on four faces.
Length: 2500 - 3000 - 5047 -
6120 mm

(aluminium)
B Compatible brackets:

L/y*

B STRUKTURPROFIL
LMO

LIV Profil LMO

Ovalprofil, Querschnitt 50 x
33,5 mm, mit vier geschlitz-
ten Seiten.

Lénge: 2500-3000-5047-6120mm.
(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

@7’ "’7? RR

S18

&N\ N\CR* NPLO PG CV
55 BM

CPE*

=7 =T =

ccioom CCDM

RAPL
CPIMBER* CRAP*
CCDMA CCA45

\,

PF BR3206

DI i\i O pal

&M&@% o 3 70 4

DP38T {‘DAP38T

. N o
ﬁﬂa- @ 7 9 F

PAR4 PARSD PARSG PA  PARS8

N accessoires non compatibles dos &
dos sur la largeur du profil (33,5mm)

N Back-to-back use impossible in
small section (33.5 mm)

CPP10. Contre profil
CPP10

Contre profil a glisser dans
les rainures du profil LMO.
Permet le maintien de pan-
neaux de remplissage de
8mm d’épaisseur.

Emploi exclusif sur les cotés
du profil LMO (50mm)
Longueurs : 3000-6100mm

(aluminium)

Consoles référencées
dans le fascicule
«HABILLAGE BOUTIQUE»

CPP10. Additional pro-
file CPP10

Additional profile to slide
into grooves of profile LMO.
For 8-mm infill panels.

Only for broad (50 mm) sides
of profile LMO.

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium)

For brackets see booklet
«SHOP PANELLING»

CPCASP

SBPI  SBPS SBPE

- RUcken an Rucken unmdglich in
schmaler Breite (33,5 mm)

CPP10.
CPP10

Zusatzprofil zum Hinein-
schieben in Nuten des Profils
LMO.

Fiir 8 mm stirke Paneele.
Nur fiir breite Seiten (50 mm)
des Profils LMO.

Lange: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

Zusatzprofil

FUr Konsolen siehe Heft
«LADENBEKLEIDUNG»



B PROFIL TRAVERSE

TR10 Traverse TR10

Profil de raccordement entre
deux profils tubulaires.
Permet de recevoir un rem-
plissage de 8mm.

Longueur : 3000 - 6100mm

(aluminium)

CTR10. Cache sur tra-
verse TR10

Profil décoratif a clipper sur
la traverse réf. TR10 permet-
tant ainsi de masquer les vis
de fixation au mur de celle-ci
dans la création d’un Sol-
Mur, ou d’affiner le visuel
des traverses lors de réalisa-
tion d’un Nomade.

Permet de recevoir un rem-
plissage de 4mm.

Longueur : 3000 - 6100mm.

(aluminium)

UTRTOSIVI. Coupe droite
sur fraverse TR10 + 2
percages pour montage
pieces PR10 + 2 perca-
ges pour fixation murale
de la traverse

Usinage pour fixation du
mobilier dans la configura-
tion «<SOL/MUR».

Il TRANSOM PROFILE

TR10. Transom TR10

To link two tubular profiles.
Accepts 8-mm infilling.

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium,)

CTRT0. Cover cap for
transom TR10

Finishing profile to clip on
transom TR10, allowing to
conceal wall-fixing screws
(floor/wall), or to slim the
aspect of Nomade transoms.

Accepts 4-mm infilling.

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium,)

UTRTOSM. square cut
of transom TR10 + 2

drillings for PR10 + 2
drillings for wall-fixing

Machining for wall-fixing
(Floor/wall).

B RIEGELPROFIL

20

54

36x16

N

TR10. Riegel TR10

Zur Verbindung von zwei
Rohrprofilen.
Fiir 8 mm Fillung.

Y

Lange: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

30

S48

CTR10.Abdeckprofil fiir
Riegel TR10

Zierprofil zum Klipsen an
Riegel TR10.

Kaschiert die Wandbefes-
tigungsschrauben (Boden/
Wan oder gibt den
Nomade-Riegeln ein schlan-
keres Aussehen.

Fiir 4 mm Fullung.

Léange: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

UTR10SM. Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fir PR10 + 2
Bohrungen fiir Wandbe-
festigung

Verarbeitung fiir Wandbefes-
tigung (Boden/Wand).
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B PROFIL LMO :
PIECES DE LIAISON
ET D’ASSEMBLAGE

RACLMIOSV. Raccord
a 45° pour LMO

Piece de liaison permettant
I'assemblage du profil LMO
en Sol/Mur.

(acier zingué)

COUPASSNM.  Coupe
verticale a 45° sur profil
LMO + montage piéce
de licison RACLMOSM

Référence comprenant la réa-
lisation des coupes a 45° sur
le profil montant et sur la tra-
verse retour haut, y compris
montage dela piece de raccor-
dement RACLMIOSEM (non
comprise dans la référence)
sur celle-ci.

Rivet décalé vers le haut

A pour montage des pieces

=| de raccordement PR10 et
PR10SP dans la traverse TR10.

PR10 Piéce de raccor-
dement traverse TR10/
Profil perforé

Piece de raccordement de
la traverse réf. TR10 sur le
montant de structure LMO.
Livrée non montée.

(acier zingué)

PRIOSE  Piéce de
raccordement traverse
TR10/Cage ouverte

Piece de raccordement de la
traverse réf. TR10 sur la cage

ouverte du profil LMO
Livrée non montée.

(acier zingué)

UTRTOLMO. Coupe &
usinage traverse TRI10
sur partie ovale LMO

COUPUSIN.  Coupe
droite traverse TR10 + 2
percages pour piéces
de raccordement PR10

B PROFILE LMO
ASSEMBLY
ACCESSORIES

RACLMIOSNM. Corner
piece for mitre joint of
profile LMO

For assembly of profile LMO
in case of floor/wall fixing.

(zinc plated steel)

COUPASSM. Vertical
mitre cut of profile LMO
+ fixing of corner piece
RACLMOSM

Item no. including mitre cuts
on both post and transom,
and fixing of corner piece
RACIMOSM (to  order
apart) to the latter.

Upside shifted rivet for as-
I\ |sembly of T-junctions PR10
2= ond PR10SP with transom

TR10.
PR10.  T-junction for
tfransom TR10/slot

T-junction for transom TR10
with slots of profile LMO.

Unassembled.
(zinc plated steel)

PRTOSE T-junction for
tfransom TR10/groove

T-junction for transom TR10
with broad groove of profile
LMO.

Unassembled.
(zinc plated steel)

UTRTOLMO. Cut and
machining of transom
TR10 on narrow side of
LMO

COUPUSIN.  square

cut of transom TR10 + 2
drillings for PR10

H PROFIL LMO
VERBINDUNGS-
STUCKE

RACLMOSM.  Winkel
fﬁrGehrun%:verbindung
von Profil LMO

Zur Verbindung von Profil LMO
bei Boden-/ Wandbefestigung.

(Stahl verzinkt)

COUPASENM. Vertikaler
Gehrungsschnitt  Profil
LMO + Befestigung
Winkel RACLMOSM

Art.-Nr. umfasst Gehrungss-
chnitt von Pfosten und
Riegel, und Befestigung von
Winkel RACLMOSN (nicht
inbegriffen) an letzterem.

Nach oben versetzte Niete

A fur Montage der T-Verbin-

== der PR10 und PRIOSP in
Riegel TR10.0.

PR10O. T-Verbinder fiir
Riegel TR10/Schilitz

T-Verbinder fiir Riegel TR10
mit Schlitzen des Profils
LMO.

Nicht montiert.

(Stahl verzinkt)

PRTOSE T-Verbinder fiir
Riegel TR10/breite Nute
T-Verbinder fiir Riegel TR10

mit breiter Nute des Profils
LMO.

Nicht montiert.
(Stahl verzinkt)

UTR10LMO. Schnitt
und Verarbeitung Riegel
TR10 auf schmaler Seite
von LMO

COUPUSIN.  Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir PR10



B PROFIL LMO:
FINITIONS

BSLMIO. Embase pour
profil LMO

(acier)

TETVER. Téte de vérin

(acier)

ELMO. Embout pour
profil LMO

(acier)

BSTRTO. Embase acier
pour profil TR10

(acier)

ETR10. Embout acier
pour profil TR10

(acier)

UTRTOES. Coupe droite
sur fraverse TR10 + 2
percages pour emba-
ses BSTR10

B PROFILE LMO
END CAPS

ESLIVIO. Base for LMO

(steel)

TETVER. Top screw jack
(steel)

ELMO.
LMO
(steel)

End cap for

BESTR10. Base for TR10

(steel)

ETR10.
TR10

(steel)

End cap for

UTRTOBS. square cut
of transom TR10 + 2 dril-
lings for BSTR10

B PROFIL LMO
ENDKAPPEN

BSLMO.
far LMO

(Stahl)

Bodenplatte

TETVER. Oberstellschraube
(Stahl)

ELVIO. Endkappe fiir
LMO

(Stahl)

BSTR10.
far TR10

(Stahl)

Bodenplatte

ETR10. Endkappe fiir
TR10

(Stahl)

UTRTOES. Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir BSTR10




B SOL/MUR : B FLOOR/WALL B BODEN/WAND
PROFIL LM40 PROFILE LM40 PROFIL LM40
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T* = largeur tablette entre montants  T* = shelf width between posts T* = Tablarbreite zwischen Pfosten



B SOL/PLAFOND : B FLOOR/CEILING l BODEN/DECKE

PROFIL LM40 PROFILE LM40 PROFIL LM40
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B PROFIL DE
STRUCTURE LM40
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B STRUCTURE
PROFILE LM40
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LIVI40. Profil LM40

Profil  tubulaire  perforé
quatre faces, section 45x45.
Longueurs : 2500-3000-5047-
6120mm.

(aluminium,)

B Supports compatibles :

LIVIA0. Profile LM40

Tubular profile, section 45 x
45 mm, slotted on four faces.
Length: 2500 - 3000 - 5047 -
6120 mm.

(aluminium)

B Compatible brackets:

B STRUKTURPROFIL
LM40

LIVI40. Profil LM40

Rohrprofil, Querschnitt 45 x 45
mm, mit vier geschlitzten Seiten.
Lénge: 2500 - 3000 - 5047 -
6120 mm.

(Aluminium)

B Kompatible Konsolen:

Do, T mx %&@7 'WR

DM DMA C-CA

e N

S6

S18 ST

%EN

PG CV

mw DMCRAP\APL \\” BR3206

CPIMBER

%%-M Js\
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&m%% owa 3 19 4

SOFADI

18

DP38T {JDAP38T CPCASP SBPI  SBPS SBPE
PAR4 PARSD PARSG PAR8
\\\\\ »Lr
) A
ey .
Erﬂ‘L v O
t:l_ur\ ol N
L A
:/u /\ 1
//////\4 P 9 “
CPPT0O. Contre profil CPP10. Additionalpro- CPFP10.  Zusatzprofil
CPP10 file CPP10 CPP10

Contre profil a glisser dans
les rainures du profil LM40.
Permet le maintien de pan-
neaux de remplissage de
8mm d’épaisseur.
Longueurs : 3000-6100mm

(aluminium)

Consoles référencées
dans le fascicule
«HABILLAGE BOUTIQUE»

Additional profile to slide
into grooves of profile
LM40.

For 8-mm infill panels.

Length: 3000-6100 mm.

(aluminium)

For brackets see booklet
«SHOP PANELLING»

Zusatzprofil zum Hinein-
schieben in Nuten des Profils
L.M40.

Fiir 8 mm stidrke Paneele.

Lénge: 3000-6100 mm.

(Aluminium)

FUr Konsolen siehe Heft
«LADENBEKLEIDUNG»



B PROFIL TRAVERSE

TR10 Traverse TR10

Profil de raccordement entre
deux profils tubulaires.
Permet de recevoir un rem-
plissage de 8mm.

Longueur : 3000 - 6100mm

(aluminium)

CTR10. Cache sur tra-
verse TR10

Profil décoratif a clipper sur
la traverse réf. TR10 permet-
tant ainsi de masquer les vis
de fixation au mur de celle-ci
dans la création d’un Sol-
Mur, ou d’affiner le look des
traverses lors de réalisation
d’un Nomade.

Permet de recevoir un rem-
plissage de 4mm.

Longueur : 3000 - 6100mm.

(aluminium)

Il TRANSOM PROFILE

TR10. Transom TR10
To link two tubular profiles.

Accepts 8-mm infilling.

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium)

CTR10. Cover cap for
transom TR10

Finishing profile to clip on
transom TR10, allowing to
conceal wall-fixing screws
(floor/wall), or to slim the
aspect of Nomade transoms.

Accepts 4-mm infilling.

Length: 3000-6100 mm.
(aluminium)

B RIEGELPROFIL

<
<

3616

N

TR10. Riegel TR10

Zur Verbindung von zwei
Rohrprofilen.
Fiir 8 mm Fiillung.

Lange: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

30

>4.5

CTR10. Abdeckprofil fiir
Riegel TR10

Zierprofil zum Klipsen an

Riegel TR10.

Kaschiert die Wandbefes-

tigungsschrauben (Boden/
and% oder gibt den

Nomade-Riegeln ein schlan-

keres Aussehen.

Fiir 4 mm Fullung.

Lange: 3000-6100 mm.
(Aluminium)

19

SOFADI




SOFADI

20

B PROFIL LM40 :
PIECES DE LIAISON
ET D’ASSEMBLAGE

A

T
' g
Ly 2

Rivet décalé vers le haut

A pour montage des piéces

2| de raccordement PR10 et
PR10SP dans la fraverse TR10.

PR10 Piéce de raccor-
dement traverse TR10/
Profil perforé

Piece de raccordement de la
traverse réf. TR10 le montant
de structure LM40.
Livrée non montée.

(acier zingué)

PRIOSE  Piéce de
raccordement traverse
TR10/Cage ouverte

Piece de raccordement de la
traverse réf. TR10 sur les cages
ouvertes du profil LM40.
Livrée non montée.

(acier zingué)

COUPUSIN . Coupe
droite traverse TR10 + 2
percages pour piéces
de raccordement PR10

B PROFILE LM40
ASSEMBLY
ACCESSORIES

Upside shifted rivet for as-

A sembly of Tjunctions PR10
2= ond PR10SP with transom

TR10.
PR10. T-junction for
tfransom TR10/slot

T-unction for transom TR10
with slots of profile LM40.

Unassembled.
(zinc plated steel)

PRTOSE T-junction for
tfransom TR10/groove

T-unction for transom TR10
with grooves of profile
LM40.

Unassembled.

(zinc plated steel)

COUPUSIN square

cut of transom TR10 + 2
drillings for PR10

H PROFIL LM40
VERBINDUNGS-
STUCKE

fUr Montage der T-Verbin-
der PR10 und PRIOSP in
Riegel TR10.0.

PR10. T-Verbinder fir
Riegel TR10/Schlitz

A Nach oben versetzte Niete

T-Verbinder fiir Riegel TR10
mit Schlitzen des Profils
LM40.

Nicht montiert.

(Stahl verzinkt)

PRTOSE T-Verbinder fiir
Riegel TR10/Nute

T-Verbinder fiir Riegel TR10
mit Nuten des Profils LM40.

Nicht montiert.
(Stahl verzinkt)

COUPUSIN  Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir PR10



B PROFIL LM40 :
FINITIONS

BSLVIAC. Embase pour
profil LM40

(acier)

TETVER. Téte de vérin

(acier)

ELVIAD. Embout pour
profil LM40

(acier)

BSTR1O. Embase acier
pour profil TR10

(acier)

ETRT0. Embout acier
pour profil TR10

(acier)

UTRTOES. Coupe droite
sur fraverse TR10 + 2
percages pour emba-
ses BSTR10

B PROFILE LM40
END CAPS

BSLMA40.
LM40

(steel)

Base for

TETVER. Top screw jack
(steel)

ELMVIAD. End cap for
LM40

(steel)

ESTR10. Base for TR10

(steel)

ETR10.
TR10

(steel)

End cap for

UTRTOBS. square cut
of transom TR10 + 2 dril-
lings for BSTR10

B PROFIL LM40
ENDKAPPEN

40

BSLMVIA0. Bodenplatte
fir LM40

(Stahl)

TETVER. Oberstellschraube
(Stahl)

ELVIA0. Endkappe fiir
LM40

(Stahl)

BSTR10.
far TR10

(Stahl)

Bodenplatte

ETR10. Endkappe fiir
TR10

(Stahl)

UTRTOES. Rechter
Schnitt Riegel TR10 + 2
Bohrungen fiir BSTR10




W SYSTEME
PENDERIE 36X18

SEFPTO. Support barre
penderie

Piéce deraccordement pour barre
penderie sur profils tubulaires.

Fournie avec 1 vis M4x12.
(acier)
EF Barre penderie

36x18

Barre penderie 36x18, lon-
1g_meurs disponibles suivant
itions.

(acier)

B CLOTHES RAIL
SYSTEM 36X18

SEPTO. Clothes rail
bracket
Bracket for clothes rail

between tubular profiles.
Supplied with M4x12 screw.

(steel)

EF. Clothes rail 36x18

Clothes rail 36x18, available
lengths  depending  on
finish.

(steel)

B KLEIDERSTAN-
GENSYSTEM 36X18

SBPT0. Kleiderstan-
genkonsole
Konsole fiir Kleiderstange

zwischen Rohrprofilen.
M4x12 Schraube mitgeliefert.

(Stahl)

EF Kleiderstange 36x18

Kleiderstange 36x18,
verfii bare Liangen nach

Besch1chtungsau tihrung,.
(Stahl)
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